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See the notice on TED website

340235-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Meal-cooking services – Usługa cateringu polegająca na zapewnieniu wyżywienia 
w formie obiadu dla około 12900 osób miesięcznie w m. Zamość. Nr sprawy ZP/PN/30/2026
OJ S 95/2026 19/05/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy
R-phost: 32wog.zampub@ron.mil.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí atá faoi rialú údaráis de chuid an 
rialtais láir
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Cosaint

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Usługa cateringu polegająca na zapewnieniu wyżywienia w formie obiadu dla około 
12900 osób miesięcznie w m. Zamość. Nr sprawy ZP/PN/30/2026
Cur síos: Przedmiotem zamówienia jest usługa cateringu polegająca na zapewnieniu 
wyżywienia w formie obiadu dla około 12900 osób miesięcznie w m. Zamość. Nr sprawy ZP
/PN/30/2026. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został opisany w rozdziale III SWZ. 
Wymagania zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy |o pracę 
osób wykonujących wskazane przez zamawiającego czynności w zakresie realizacji 
zamówienia, jeżeli wykonanie tych czynności polega na wykonywaniu pracy w sposób 
określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 277 z późn. zm.) - stosownie do postanowień art. 95, art. 96, art. 438 Pzp. Zamawiający 
wskazuje następujące czynności w zakresie realizacji zamówienia, o których mowa w art. 95 
ust 1 ustawy Pzp 1) Przygotowania posiłków - kucharz Pozostałe warunki dotyczące 
zatrudnienia na podstawie umowy o pracę zawarte są we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest przez cały okres związania umową 
posiadać: 1) Certyfikat HACCP, wystawiony przez niezależną, akredytowaną jednostkę 
certyfikującą; lub 2) Zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji Sanitarnej lub 
właściwego organu Inspekcji Weterynaryjnej o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem zasad 
wdrożonego systemu HACCP, wydane na podstawie art. 59 i 73 ust. 1 ustawy z dnia 25 
sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia; lub 3) Protokół z kontroli sanitarnej 
przeprowadzonej przez organy Państwowej Inspekcji Sanitarnej, jako organ urzędowej kontroli 
żywności, w skład której wchodzi punkt zawierający pozytywną ocenę opracowania, wdrożenia 
i utrzymywania systemu HACCP na podstawie art. 59 i 73 ust. 1 ustawy z dnia 25 sierpnia 
2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia. (Dz. U. z 2023 r., poz. 1448).
Aitheantóir an nóis imeachta: db005581-f396-4e24-b321-d50db4116290
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: tá
An bonn cirt leis an nós imeachta brostaithe: Zamawiający informuję, że na mocy art. 138 ust 
2 pkt 2) ustawy Pzp, wyznacza termin składania ofert nie krótszy niż 15 dni od dnia 
przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej, gdyż zachodzi 
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pilna potrzeba i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione: w związku z szybką 
koniecznością zawarcia umowy ze względu na konieczność zapewnienia wyżywienia żołnierzy 
w związku z planowanym rozpoczęciem remontu stołówki wojskowej co pozwoli na 
zachowanie ciągłości wydawania posiłków oraz zapewnienie właściwej organizacji żywienia na 
czas prowadzonych prac remontowych.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 55322000 Meal-cooking services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Tír: An Pholainn

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: 1. O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 
A. Nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 Pzp, tj.: z postępowania wyklucza się:1) Wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kk, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kk, 
c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kk, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 
r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024r. poz. 1166) lub w art. 54 ust 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024r. poz. 930). d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kk, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kk e) o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kk, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium RP (Dz. U. z 2021 poz. 1745), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kk, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kk, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których w 
art. 270-277d Kk, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym brew przepisom na terytorium RP- lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) Wykonawcę, wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
4) Wykonawcę, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; 5) Wykonawcę, jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
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rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) Wykonawcę, 
jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. B. Nie podlegają wykluczeniu, w okolicznościach, o 
których mowa w art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2024 poz. 514) tj. 1. Zgodnie z ustawą z dnia 13 
kwietnia 2022 r. (poz. 514 t. j.) o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - 
wykluczeniu podlegają osoby i podmioty wpisane na listę, wobec których stosowane są środki, 
o których mowa w art. 1, ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. (poz. 514) o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, lista prowadzona przez ministra właściwego do spraw 
wewnętrznych. Lista publikowana jest w BIP na stronie podmiotowej ministra właściwego do 
spraw wewnętrznych. 2. W związku z art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. (poz. 514 t. j.) 
wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn.zm.) jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3. 3. W przypadku wykonawcy wykluczonego na podst. ust 2 pkt 1), 2), 3) 
Zamawiający odrzuca ofertę takiego wykonawcy; C. Nie podlegają wykluczeniu, w 
okolicznościach, o których mowa w art. 5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dodanego art. 1 pkt. 23 rozporządzenia 2022/576 zgodnie z którym: 1. Zakazuje 
się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji 
objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 
1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 a)-d) i 8, 
art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w 
lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego 
ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
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rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. Wykonawca może zostać wykluczony przez 
Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. Zamawiający nie 
przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu na podstawie 
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. Podmiotowe środki dowodowe potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy a)Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a. art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Pzp; b. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; 
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. b) Odpis lub informacja z 
KRS lub z CEiGD, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; c) Oświadczenie w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej– zał. nr 7 do SWZ, d) OŚWIADCZENIE 
WYKONAWCY/ wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczących przesłanek 
wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego – zał. nr 8, e) OŚWIADCZENIE PODMIOTU 
UDOSTĘPNIAJĄCEGO ZASOBY dot. przesłanek wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 
stanowiącego zał. nr 9 do SWZ, f) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY/wspólnie ubiegającego 
się o udzielenie zamówienia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego – zał. nr 10 do SWZ. Wykluczenia i podmiotowe środki dowodowe 
opisane zostały w roz. XII-XIII SWZ. Zamawiający, działając w trybie art. 139 ust. 2 ustawy 
Pzp wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) - zgodnie z zapisami rozdziału XIII A.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Usługa cateringu polegająca na zapewnieniu wyżywienia w formie obiadu dla około 
12900 osób miesięcznie w m. Zamość. Nr sprawy ZP/PN/30/2026
Cur síos: Przedmiotem zamówienia jest usługa cateringu polegająca na zapewnieniu 
wyżywienia w formie obiadu dla około 12900 osób miesięcznie w m. Zamość. Nr sprawy ZP
/PN/30/2026. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został opisany w rozdziale III SWZ. 
Wymagania zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy |o pracę 
osób wykonujących wskazane przez zamawiającego czynności w zakresie realizacji 
zamówienia, jeżeli wykonanie tych czynności polega na wykonywaniu pracy w sposób 
określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 277 z późn. zm.) - stosownie do postanowień art. 95, art. 96, art. 438 Pzp. Zamawiający 
wskazuje następujące czynności w zakresie realizacji zamówienia, o których mowa w art. 95 
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ust 1 ustawy Pzp 1) Przygotowania posiłków - kucharz Pozostałe warunki dotyczące 
zatrudnienia na podstawie umowy o pracę zawarte są we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 55322000 Meal-cooking services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: PRAWO OPCJI - Zamawiający zastrzega sobie możliwość 
skorzystania w ramach Umowy z prawa opcji (prawo opcji - 100% zamówienia 
podstawowego). Zamawiający zastrzega, iż część zamówienia określona jako „prawo opcji” 
jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający może nie skorzystać z 
prawa opcji w szczególności w przypadku nieuzyskania środków finansowych na ten cel, a 
Wykonawcy nie przysługują z tego tytułu żadne roszczenia co niniejszym Wykonawca 
akceptuje przez podpisanie niniejszej umowy. W przypadku skorzystania przez 
Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawcy będzie się należeć wynagrodzenie według cen 
jednostkowych jak dla zamówienia gwarantowanego. Dalszy zakres prawa opcji został 
opisany we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 4 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl
Eolas breise: DOKUMENTY POTWIERDZAJACE SPEŁNIANIE przez oferowane usługi 
wymagań określonych przez Zamawiającego - PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: 
UWAGA!: WYKONAWCA ZOBOWIĄZANY JEST ZAŁĄCZYĆ DO OFERTY a) AKTUALNY 
Certyfikat HACCP, wystawiony przez niezależną, akredytowaną jednostkę certyfikującą; lub 
Zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji Sanitarnej lub właściwego organu 
Inspekcji Weterynaryjnej o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem zasad wdrożonego 
systemu HACCP, wydane na podstawie art. 59 i 73 ust. 1 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o 
bezpieczeństwie żywności i żywienia; lub Protokół z kontroli sanitarnej przeprowadzonej przez 
organy Państwowej Inspekcji Sanitarnej, jako organ urzędowej kontroli żywności, w skład 
której wchodzi punkt zawierający pozytywną ocenę opracowania, wdrożenia i utrzymywania 
systemu HACCP na podstawie art. 59 i 73 ust. 1 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o 
bezpieczeństwie żywności i żywienia. (Dz. U. z 2023 r., poz. 1448). WARUNKI UDZIAŁU W 
POSTĘPOWNAIU OKREŚLONE PRZEZ ZAMAWIAJĄCEGO dotyczące: 1) zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie spełniania tego warunku. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia 
szczególnych wymagań w zakresie spełniania tego warunku. 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie spełniania tego 
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warunku. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił 
ww. warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje: a) co najmniej jeden środek transportu 
przystosowanym do przewozu artykułów objętych zamówieniem - Rozporządzenie (WE) nr 852
/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny 
środków spożywczych, w związku z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie 
żywności i żywienia. (Dz. U. UE L z 2004 r. Nr 139 poz. 1 z późn. zm.)

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Cena
Cur síos: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty będą brane pod uwagę kryteria: a) Cena (C) – 
waga 60% C = Cena najniższa brutto* / Cena ofert ocenionej brutto X 100 pkt X 60% *spośród 
wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu • Podstawą przyznawania punktów w 
kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w formularzu 
cenowym. • Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca 
poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 60
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Doświadczenie zawodowe kucharza
Cur síos: Doświadczenie zawodowe kucharza – waga 40% • Za doświadczenie zawodowe 
kucharza przez 1 rok (co najmniej 12 miesięcy) – 10 pkt • Za doświadczenie zawodowe 
kucharza przez 2 lata (co najmniej 24 miesięcy) – 20 pkt • Za doświadczenie zawodowe 
kucharza przez 3 lata (co najmniej 36 miesięcy) – 30 pkt • Za doświadczenie zawodowe 
kucharza przez 4 lata (co najmniej 48 miesięcy) – 40 pkt Przez doświadczenie zawodowe 
kucharza należy rozumieć doświadczenie zdobyte na stanowisku kucharz. Jeżeli Wykonawca 
nie wskaże w Formularzu Ofertowym jakie doświadczenie zawodowe będzie posiadał kucharz 
skierowany do realizacji zamówienia, Zamawiający uzna, że Wykonawca zadeklarował 
skierowanie do świadczenia usługi kucharza bez doświadczenia i przyzna 0 punktów.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 40

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1311865

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1311865
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: 1. Przystępując do postępowania każdy z Wykonawców 
zobowiązany jest do wniesienia wadium w wysokości:  14 500,00 zł (słownie: czternaście 
tysięcy pięćset złotych 00/100); 2. Wadium może być wnoszone w jednej lub w kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1311865
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1311865
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ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 3. Wadium wniesione w pieniądzu wpłaca się 
przelewem z rachunku Wykonawcy na rachunek bankowy Zamawiającego nr konta 59 1010 
1339 0057 5713 9120 2000 z dopiskiem: „Wadium w postępowaniu nr ZP/PN/30/2026 – 
usługa cateringu polegająca na zapewnieniu wyżywienia w formie obiadu dla około 12900 
osób miesięcznie w m. Zamość 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy Pzp, Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 5. Prawidłowo 
złożone wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert tj. do 03.06.2026 r. do 
godz.: 9:00. 6. Wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków 
pieniężnych na rachunku bankowym Zamawiającego, o którym mowa w Rozdziale XV pkt 3 
SWZ, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej 
jako ostateczny termin składania ofert). 7. Oryginał dokumentu potwierdzającego wniesienie 
wadium w formie innej niż pieniądz Wykonawca składa w formie elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej opatrzonej 
elektronicznym podpisem zaufanym lub elektronicznym podpisem osobistym podpisanym 
przez wystawcę ww. dokumentu wraz z ofertą. 8. Z treści gwarancji/poręczenia winno wynikać 
bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie 
związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp tj.:  jeżeli wykonawca w odpowiedzi 
na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków 
dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych, potwierdzających okoliczności, o 
których mowa w art. 57 lub. art. 106 ust. 1, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, 
innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której 
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3), co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez 
wykonawcę jako najkorzystniejszej;  jeżeli wykonawca, którego oferta została wybrana: • 
odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w 
ofercie, • nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy, • zawarcie 
umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po 
stronie wykonawcy, którego oferta została wybrana. W przypadku braku wyżej wymienionego 
zapisu wadium nie zostanie uznane za prawidłowo wniesione. Z treści gwarancji lub 
poręczenia powinno wynikać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie gwaranta lub 
poręczyciela do zapłacenia Zamawiającemu na każde pisemne żądanie pełnej sumy wadium 
w przypadku gdy zajdą ku temu ustawowe okoliczności określone w art. 98 ust. 6 ustawy. 9. W 
przypadku składania oferty wspólnej, wadium wniesione przez jednego z Wykonawców uważa 
się za wniesione prawidłowo. 10. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w 
sposób nieprawidłowy zostanie odrzucona. 11. Zwrot wadium nastąpi niezwłocznie, nie 
później jednak niż w terminie 7 dni od wystąpienia jednej z okoliczności: - upływu terminu 
związania ofertą; - zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; - unieważnienia 
postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji, gdy nie zostało rozstrzygnięte 
odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia; 12. 
Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku 
zwraca wadium wykonawcy: - który wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; - 
którego oferta została odrzucona; - po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem 
wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; - po unieważnieniu 
postępowania, w przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność 
unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. 13. Złożenie wniosku o zwrot 
wadium, o którym mowa w pkt 12, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z wykonawcą 
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wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa 
w dziale IX ustawy Pzp. 14. Zamawiający zwraca wadium wniesione w pieniądzu wraz z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę. 15. Zamawiający zwraca 
wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub 
poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. Dalszy zakres dotyczący wadium został 
opisany w rozdziale XV SWZ.
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 03/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár 
na hEorpa
Eolas breise: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-31
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: 32 Wojskowy 
Oddział Gospodarczy
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: 32 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy

8. Eagraíochtaí
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8.1.
 
ORG-0001
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: ul. Postępu 17a
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tír: An Pholainn
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: 224587840
Seoladh idirlín: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Uimhir chlárúcháin: 9223046357
Seoladh poist: Wojska Polskiego 2f
Baile: Zamość
Cód poist: 22-400
Foroinn tíre (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Tír: An Pholainn
R-phost: 32wog.zampub@ron.mil.pl
Teil.: 261181536
Seoladh idirlín: https://www.32wog.wp.mil.pl
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
Próifíl an cheannaitheora: https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 6a2dc36e-e360-43e7-86b6-e288db31a997  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 18/05/2026 11:25:05 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 340235-2026
Uimhir eagráin IO S: 95/2026
Dáta foilsithe: 19/05/2026
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